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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY LiZINGU (OBCHODNE PODMIENKY)
(pre spotrebitefov)

1. UVODNE USTANOVENIA
1.1 Definicie

Administrativny poplatok znamena jednorazovy poplatok
za NaSe naklady spojené s pripravou a administraciou
Lizingu vo vySke urcenej v Zmluve.

Doba lizingu znamend dobu trvania Lizingu uvedenu v
Zmluve, ktora zaCina prevzatim Predmetu lizingu podia
¢lanku 2.3 avsak nie skor ako su spinené alebo sme sa vzdali
splnenia odkladacich podmienok uvedenych v ¢lanku 4.1
Zmluvy. Doba lizingu je vyjadrena vzdy v celych mesiacoch,
pricom obdobie medzi jej prvym dfiom a poslednym driom
kalendarneho mesiaca, v ktorom zacala plynut, sa povaZuje
za prvy mesiac Doby lizingu.

Dodavatel znamenéa fyzickii osobu alebo pravnicku osobu
uvedenu v Zmluve, od ktorej nadobudame vlastnicke pravo k
Predmetu lizingu. V pripade, Ze Lizing je podla Zmluvy
dohodnuty ako spatny leasing, Dodavatelom ste Vy.
Dokumenty lizingu znamenaju (1) Zmluvu vratane vSetkych
jej sUcCasti a priloh; (2) akékolvek dokumenty podpisané
Stranami alebo jednou zo Stran v suvislosti so Zmluvou
tykajuce sa Zabezpelenia; (3) akékolvek zmluvy, ktorych
predmetom je poistenie Predmetu lizingu; (4) Splatkovy
kalendar a kazda faktura; a (5) akékolvek iné pisomnosti,
protokoly, zmluvy, dohody, dojednania alebo iné dokumenty
vyhotovené alebo uzatvorené v suvislosti s inymi
Dokumentmi lizingu.

DPH znamené dan z pridanej hodnoty podfa Zakona o DPH.

Finanéné vyrovnanie ma vyznam uvedeny v ¢lanku 10
Zmluvy a ¢lanku 11 niz8ie tychto Obchodny podmienok.

Kupna zmluva znamend kupnu alebo inu zmluvu, na zéklade
ktorej Dodavatel prevadza vlastnicke pravo k Predmetu
lizingu na nas.

Lizing znamena finanény prenajom Predmetu lizingu podia
Zmluvy v sulade s jeho ucelom uvedenym v ¢lanku 2 Zmluvy.
Lizingova splatka znamena pravidelnu platbu za Lizing (inG
nez Prva zvySend lizingova splatka), ktora zahfiia splatku
Obstaravacej ceny, urok a poistné (v pripade ak poistenie
Predmetu lizingu zabezpe€ujeme My na Vase néklady alebo
ak je poistné platené prostrednictvom nés) a DPH, ktore
vySku a datum splatnosti stanovuje Splatkovy kalendar.

Obciansky zakonnik znamena zakon €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov.

ku Zmluve islo: LZC/.....veoeeeeeeeeeein

Obstaravacia cena (Predmetu lizingu) znamena cenu, za
ktoru nadobudame Predmet lizingu do vlastnictva od
Dodéavatela podla Kipnej zmluvy.

Odkupna cena znamena cenu, za ktord mézete od nas
odkupit Predmet lizingu do svojho vlastnictva po riadnom
uplynuti Doby lizingu za podmienok stanovenych Zmluvou,
pripadne upravenu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.
Odkupna cena je splatnd k datumu ukonéenia Lizingu resp.
poslednému driu Doby lizingu.

Oznamenie o finanénom vyrovnani znamena nase
pisomné oznamenie Vam o vySke Finan¢ného vyrovnania,
ktoré zaroven obsahuje predbezny vypocet FinanCného
vyrovnania v sulade s ¢lankom 11.1 nizSie. Oznédmenie o
finanénom vyrovnani nie je dafovym ani G¢tovnym dokladom.

Oznamenie o odkupeni znamena VaSe pisomné alebo
telefonické oznamenie nam o uplatneni prava na odkupene
Predmetu lizingu.

Oznamenie o ukonéeni znamena nase pisomné oznamenie
V&m o mimoriadnom ukonéeni Lizingu pred uplynutim Doby
lizingu s uvedenim dbvodov mimoriadneho ukoncCenia
Lizingu.

Podmienky poistenia znamenaju prilohu Zmluvy urcujucu
rozsah a podmienky poistenia Predmetu lizingu a postup pri
vybavovani poistnej udalosti.

Pracovny defi znamena den iny nez sobotu, nedelu alebo
den pracovného pokoja v Slovenskej republike.

Preberaci protokol znamena dokument podpisany (i)
Dodavatelom alebo za a v mene Dodavatela, a (ii) Vami
alebo za Vas a, pokial na tom budeme trvat, aj nami alebo v
nasom mene potvrdzujuci (A) VaSe prevzatie Predmetu
lizingu od Dodavatefa; (B) nadobudnutie Predmetu lizingu do
vlastnictva nami; (C) naSe poskytnutie Predmetu lizingu Vam
do uzivania.

Predmet lizingu znamena hnutelnu vec uvedent v Zmluve a
v Preberacom protokole, ktora ma byt predmetom Lizingu,
pokial nie je vyslovne uvedené inak, spolu s akoukolvek
dokumentaciou vztahujucou sa na tuto hnutelnu vec, najma
osvedcenia o evidencii, osvedCenia o technickom stave,
navody na pouzitie, zaruéné listy a iné sdvisiace dokumenty.

Prva zvysSena lizingova splatka znamena prvu splatku za
Lizing, ktorej vySka a datum splatnosti su uvedené v Zmluve
a nami vystavenej fakture (pri€om splatnost stanovena vo
fakture ma prednost pred splatnostou stanovenou v Zmluve).

Registracia znamena akukolvek registraciu, zaznam alebo
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zapis Predmetu lizingu v registri alebo evidencii, ktora sa
vyZaduje podla prislusnych pravnych predpisov alebo je
obvykld v suvislosti s vlastnictvom alebo prevadzkou
Predmetu lizingu.

Skupina VUB znamen4 VSeobecnu Gverovi banku, a.s., so
sidlom Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155 a kazdu osobu, nad ktorou
uvedena spolocnost (v danom ¢ase) vykonava kontrolu podfa
§7 ods. 19 zékona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Splatkovy kalendar znamenad nami vystaveny splatkovy
kalendar uvedeny v Zmluve alebo vystaveny podlfa Zmluvy,
ktory urcuje datumy splatnosti jednotlivych Lizingovych
splatok.

Udalost porusenia znamena ktorlkolvek z udalosti
uvedenych v ¢lanku 14 nizSie.

Udalost ukoncenia znamena ktorikolvek z udalosti
uvedenych v ¢lanku 8.1 nizsie.

Zakon o DPH znamena zékon €. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

Zabezpecenie znamena zaloZzné pravo, zabezpecovaci
prevod prava, zabezpeCovacie postupenie pohladavky,
zadrzné pravo, prevod alebo postupenie so spatnym
prevodom alebo postiupenim (repo), ako aj akukolvek inu
zmluvu, pravny Ukon alebo dojednanie podla akéhokolvek
prava, ktoré ma podobny ucel alebo ucinok, a pokial su
poskytované v prospech nas tak aj notarska zapisnica, v
ktorej suhlasite s jej vykonatelnostou no nemdze nim vsak
byt zabezpeCovaci prevod préava zriadeny Vami v nas
prospech ani akakolvek zmenka alebo Sek vystavenu Vami v
nas prospech.
Zmluva o odkupeni ma vyznam uvedeny v Clanku 13.2
nizsie.
1.2 Interpretacia
(a) Pokial nie je uvedené inak, v tychto Obchodnych
podmienkach akykolvek odkaz na ¢lanok, odsek alebo
bod znamena odkaz na c¢lanok, odsek alebo bod tychto
Obchodnych podmienok.

(b)Nazvy clankov a odsekov v tychto Obchodnych
podmienkach s uvedené len pre orientaciu v texte a
nemaju vplyv na ich vyklad.

(c) M& sa za to, Ze Udalost poruSenia trva alebo pretrvava,
ak ste tento stav neodstranili alebo ak sme sa My prav
vyplyvajicich z tohto stavu nevzdali.

2. PREDMET LiZINGU
2.1 Vlastnictvo Predmetu lizingu

Vlastnikom Predmetu lizingu sme pocas celej Doby lizingu
My. V Ziadnom pripade nie ste opravneny(i) Predmet lizingu:
() scudzit; (i) prenajat alebo (iii) inak bez nasho
predchadzajuceho suhlasu poskytnit do uZzivania tretej
osobe; (iv) akokolvek inak s nim disponovat v rozpore s
Dokumentmi lizingu; alebo (v) zriadit ¢i umoznit zriadenie

akéhokolvek Zabezpecenia alebo iného prava tretej osoby k

Predmetu lizingu. V pripade uplatnenia prav tretich osob

tymito osobami ste povinny(i) okamZzite nas o tom pisomne

informovat a na svoje naklady chranit naSe prava a zaujmy

vo vztahu k Predmetu lizingu.

2.2 Rizika spojené s Predmetom lizingu

(a) ZnaSate vSetky rizika spojené s Predmetom lizingu, jeho
sposobilostou na riadne uZivanie, vyberom, jeho cenou a
kvalitou a to odo dna odovzdania Predmetu lizingu Vam
Dodéavatelom az do dfia prechodu tychto rizik na tretiu
osobu odlisnu od nads (Ci uz na zéklade predaja,
opatovného prenajatia Predmetu lizingu alebo inak).
Vzhfadom na to, ze Vy robite prvotné rozhodnutie aka
hnutelna vec bude Predmetom lizingu a kio je jej
Dodéavatefom, nie sme zodpovedni za Va$ nevhodny
alebo nespravny vyber Predmetu lizingu, jeho stav,
akékolvek vady Predmetu lizingu (technické alebo pravne)
ani za akékolvek porusenie povinnosti Dodavatela.

(b) Od okamihu kedy sa Dodavatel zbavi nebezpeCenstva
Skody na Predmete lizingu, toto nebezpeCenstvo Skody
prechadza na Vas a Vy zndSate vSetko nebezpecenstvo
vzniku Skody na Predmete lizingu a riziko straty,
odcudzenia alebo zni¢enia Predmetu lizingu.

2.3 Prevzatie Predmetu lizingu

(a) Pokial sa pisomne nedohodneme inak, preberiete
Predmet lizingu od Dodavatela na zaklade
plnomocenstva, ktoré Vam udelime.

(b) Pri prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) postupovat s
nalezitou starostlivostou, najma ste povinny(i) overit
presnl identifikaciu Predmetu lizingu, zabezpecit
kompletnost a pInu funkénost Predmetu lizingu a zistit, i
je Predmet lizingu vhodny na predpokladany spdsob
vyuzivania. Ak pri prevzati zistite, Ze Predmet lizingu ma
akukolvek vadu (technicku, pravnu alebo inu):

(i) ak ide o neodstranitelni vadu, nie ste opravneny(i)
Predmet lizingu prevziat a ste povinny(i) nas o tejto
skutoénosti informovat’; alebo

(i) ak ide o odstranitelnu vadu, ste povinny(i) poZzadovat
bezodkladné odstranenie takej vady a po jej odstraneni
Predmet lizingu prevziat.

(c) VSetky néklady spojené s odovzdanim a prevzatim
Predmetu lizingu od Dodavatela zn&Sate Vy (s vynimkou
tych, ktoré podla dohody zné$a Dodéavatel).

(d) O prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) vyhotovit
Preberaci protokol a bezodkladne néam ho dorucit.
Preberaci protokol musi obsahovat (i) urenie Predmetu
lizingu totozné s urCenim Predmetu lizingu v Zmluve, (i)
datum prevzatia Predmetu lizingu a (i) podpis
Dodéavatela a Va$ podpis konajic v nasom mene na
zaklade plnomocenstva (pokial Vam bolo udelené),
alalebo nas podpis alebo podpis v naSom mene, pokial
budeme trvat na tom, Ze Preberaci protokol musi byt
podpisany nami alebo v naSom mene a (iv) ako prilohu
fakturu na zaplatenie Obstaravacej ceny vystavend



Dodavatelom v sulade s Kupnou zmluvou, pokial uz bola
Dodéavatelom vystavena. Ste povinny(i) do 7 dni od
prevzatia Predmetu lizingu odovzdat nam riadne doklady
o namontovani zabezpeCovacich zariadeni uréenych
podla Podmienok poistenia Predmetu lizingu, priloZenych
ku Zmluve alebo podla uzavretej poistnej zmluvy, alebo jej
navrhu.

(e) Prevzatim Predmetu lizingu od Dodévatela a podpisanim
Preberacieho protokolu sa (i) my stavame vlastnikom
Predmetu lizingu; a (i) Vy sa stavate faktickym drzitefom
Predmetu lizingu a jeho uzivatefom (v sllade a za
podmienok uvedenych v Zmluve) tak, ako keby Vam bol
Predmet lizingu odovzdany nami.

(f) Bez ohladu na to, ¢i ste ndm doruCili riadne vystaveny a
podpisany Preberaci protokol v sulade s odsekom (d)
vy$Sie a bez toho, aby bolo dotknuté nase pravo na
ukoncenie Zmluvy podfa jej ¢lanku 4.3, pokial nam bolo
inak preukazané, Ze doSlo k skutoénému prevzatiu
Predmetu lizingu a bola nam doru¢ena Dodavatelom
faktura na zaplatenie Obstaravacej ceny, Predmet lizingu
sa povazuje za prevzaty v def skorsi z nasledovnych:

(i) def Vasho skutocného prevzatia Predmetu lizingu;
alebo

(ii) pokial dent podfa bodu (i) vySSie nie je mozné urdit,
den, ktory je uvedeny ako den dodania tovaru na
fakture na zaplatenie Kupnej ceny, ktord nam dorudil
Dodéavatel.

2.4 Registracia Predmetu lizingu

(@)Po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) bez
zbytocného odkladu zabezpecit na vlastné naklady
splnenie vSetkych technickych a pravnych podmienok pre
prevadzku Predmetu lizingu, najma akukolvek Registraciu
Predmetu lizingu (pokial sa vyzaduije).

(b)Bez zbytotného odkladu, najneskor vSak do 15
(patnastich) Pracovnych dni po odovzdani Predmetu
lizingu ste povinny(i) doruit nédm listiny osvedCujuce
vykonanie Registracie a to (i) ako original osvedcéenia
o evidencii Cast Il. alebo (ii) ak k vozidlu nie je vydané
osvedcenie o evidencii Cast' Il. tak Uradne overené kdpie
alebo kopie spolu s originalmi tychto listin k nahliadnutiu.

(c) Pre odstranenie pochybnosti, vykonanie Registracie v
pripade motorovych vozidiel znamena zaevidovanie
Predmetu lizingu v prisludnej evidencii motorovych
vozidiel a doru¢enie nam bud

(i) notarom overenej fotokopie osvedCenia o evidencii
vozidla so zapisom Spolo¢nosti ako vlastnika vozidla
(ak k vozidlu nie je vydané osvedcenie o evidencii Cast
I.). Ak sa vykona pocCas Lizingu akakolvek zmena
udajov zapisanych v dopravnej evidencii tykajdcich sa
Predmetu lizingu ste povinny(i) oznamit nam
to najneskdr do 7 dni formou dorucenia notarom
overengj fotokdpie osvedcenia 0 evidencii
s vyznacenim tohto zapisu, alebo

(ii) originalu osvedcenia o evidencii ¢ast Il. (ak bolo toto k

predmetu lizingu vydané); toto osvedcenie o evidencii
Cast . je zasadne uschované unas. Vam méze byt
zapozi¢ané na Vasu pisomnu Ziadost napr. za ucelom
vykonania zmien v evidencii a ste povinni ho vratit
nam v priebehu 14 dni od jeho zapoziCania. Vy nesiete
zodpovednost za to, Ze danad dopravna technika je
v policajnej evidencii zaevidovana ako prenajata a je
v nej vyznacené vlastnictvo Spolocnosti.

3. UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY A KONTROLA
PREDMETU LIiZINGU

3.1 Pravo uzivat’ Predmet lizingu

Kym sU spinené podmienky podfa tejto Zmluvy, mate po celu
Dobu lizingu pravo plného a neruSeného uZivania Predmetu
lizingu.

3.2 Vase povinnosti spojené s uzivanim Predmetu lizingu

(a) Pri uzivani a prevadzke Predmetu lizingu ste povinny(i)
dodrZiavat vSetky prisluSné pravne predpisy, pokyny
Dodavatela pokial nie su v rozpore s prislusnymi
pravnymi predpismi, rozhodnutia sudov a inych organov
verejnej spravy, ktoré sa na Vas alebo na Predmet lizingu
vztahuju.

(b) Ste povinny(i) zabezpecit, aby Predmet lizingu pouZzivali
len osoby na taku Ccinnost riadne opravnené podlfa
prislusnych pravnych predpisov. Okrem Vas su Predmet
lizingu opravnené pouzivat tiez VaSe blizke osoby (tak
ako su definované v §116 Obcianskeho zékonnika) za
spinenia podmienky podfa predchadzajlcej vety.

3.3 Udrzba Predmetu lizingu

(a) Ste povinny(i) na vlastné néklady (vratane Uhrady
vSetkych dani, poplatkov alebo inych podobnych
vydavkov):

() udrziavat  Predmet lizingu v
prevadzkyschopnom stave;

(i) bezodkladne nas pisomne informovat o vyskyte
akejkolvek vady na Predmete lizingu;

(iii)v pripade potreby na vlastné naklady zabezpeCovat
udrzbu a opravy Predmetu lizingu podfa odporu¢enych
postupov Dodavatela, v jeho autorizovanych servisoch
alebo v zariadeniach urenych Dodévatefom v
zarucnom doklade alebo nami a, pokial plynie zaruéna
doba na Predmet lizingu, Dodavatelom schvalenych; a

(iv)predlozit nam doklady o vykonani takej udrzby alebo
opravy, kedykolvek ked o ich predlozenie poziadame.

(b) Ak sa technicky stav Predmetu lizingu zhor$i nad ramec
obvyklého opotrebovania, sme opravneni poZadovat od

Vas, aby ste v stanovenej lehote uviedli Predmet lizingu

do pbvodného stavu s prihliadnutim na obvyklé

opotrebovanie.

3.4 Zmeny Predmetu lizingu

(a)Bez nasho predchadzajiceho pisomného suhlasu
nesmiete vykonat ani umoznit vykonanie akychkolvek
zmien alebo uprav na Predmete lizingu, ktoré maju (i)

dobrom a



trvaly charakter alebo (i) nezanedbatelny vplyv na
hodnotu, vzhlad alebo funkéné vlastnosti Predmetu
lizingu.

(b) Akékolvek zariadenie, sucast, alebo iné veci, ktoré budu
inStalované alebo pripojené k Predmetu lizingu,
predstavuju technické zhodnotenie Predmetu lizingu.
Mate pravo také technické zhodnotenie odpisovat (ak to
prislusné pravne predpisy umozriuju).

(c) Akékolvek zmeny, Upravy alebo zhodnotenie Predmetu
lizingu, ktoré nemdZu byt odstranené bez zniZenia
povodnej hodnoty Predmetu lizingu pred vykonanim takej
zmeny, Upravy alebo zhodnotenia, sa stavaju sucastou
Predmetu lizingu a nasim vlastnictvom.

3.5 Nase pravo kontroly Predmetu lizingu

Méme pravo, pokial je to podla nas potrebné najma pre

zabezpeCenie ochrany nasich prav  vyplyvajucich z

Dokumentov  lizingu, kedykolvek po predchadzajucom

oznameni Vam, vstupovat do priestorov, v ktorych sa

Predmet lizingu nachadza a vykonat prehliadku Predmetu

lizingu (najma preverit stav Predmetu lizingu, oznacenie

Predmetu lizingu a spbsob pouZzivania, udrzby a oprav

Predmetu lizingu). Ste povinny(i) vykonanie takej prehliadky

umoznit a poskytnat nam pri tom plnu sucinnost vratane

umoznenia vstupu do priestorov, v ktorych sa Predmet lizingu
nachadza alebo dopravy Predmetu lizingu na iné nami
uréené vhodné miesto.

4. POVINNOSTI A SUCINNOST SPOLOCNOSTI

41 Ak budd splnené podmienky podlia tejto Zmluvy,
zaplatime Obstaravaciu cenu Dodavatelovi.

4.2 MéZzeme Vam udelit plnomocenstvo (vo forme
samostatnej plnej moci), aby ste v naSom mene konali vo
veciach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy s vynimkou takych
pravnych ukonov, pri ktorych existuje alebo méze existovat
konflikt zdujmov medzi nami ako zastupenym a Vami ako
zastupcom. Ak takéto plnomocenstvo odmietnete prijat, nie
sme povinni samostatne vykonat Ukony, na ktoré sme Vas
splnomocnili a Vy ste zodpovedni za akékolvek nasledky
nevykonania takych ukonov.

4.3 V pripade ak konate za nas na zaklade plnomocenstva,
ste povinny(i):

() dodrziavat rozsah Va&Sho opravnenia podla
plnomocenstva; a
(i) vykondvat prédvne ukony vzdy s naleZitou

starostlivostou a v sulade s naSimi zaujmami; a
(iii) bez zbytoného odkladu nas informovat o vysledku
Vasho konania na zaklade plnomocenstva.
44 \V sulade s Cclankom 4.2 Vam mdzeme udelit
plnomocenstvo konat za nas v tychto veciach (alebo v
suvislosti s nimi):
(i) prevzatie Predmetu lizingu podlfa tejto Zmluvy od
Dodavatela, vratane podpisania  Preberacieho
protokolu;

(i) uplatnenie narokov voCi Dodavatefovi, ak sa Dodavatel

omeska s odovzdanim Predmetu lizingu a narokov z
vad Predmetu lizingu, vratane zastupovania pred
sudnymi a rozhodcovskymi organmi alebo organmi
verejnej spravy s vynimkou prava na odstupenie od
Kupnej zmluvy a uplatnenia naroku na zlavu z kupnej
ceny dojednanej v Kupnej zmluve;

(iii) vykonanie Registracie Predmetu lizingu;

(iv)zabezpelenie prevadzky, Udrzby, oprav a servisu
Predmetu lizingu;

(v) vybavovanie pripadnych poistnych a $kodovych
udalosti, t.j. vykonanie vSetkych pravnych Ukonov
suvisiacich s poistnou udalostou tykajucou sa
Predmetu lizingu alebo s poistnou udalostou
spbsobenou uzivanim alebo prevadzkou Predmetu
lizingu, najméa rokovanie s poistitefom, dotknutymi
tretimi osobami, zastupovanie nas ako lizingového
prenajimatela pred sudnymi alebo rozhodcovskymi
organmi, a pred organmi verejnej spravy;

(vilvykonavanie Ukonov a zastupovanie v konaniach
suvisiacich so spravnymi poplatkami, dafami a
narokmi tretich stran suvisiacich s vlastnictvom alebo
prevadzkou Predmetu lizingu.

4.5 Vami vykonany Ukon vo veciach uvedenych v
predchadzajucom Clanku sa povazuje za ukon vykonany v
naSom mene a na nas Ucet aj vtedy, ak sme s nim dodato¢ne
vyslovili nas suhlas.

4.6V pripadoch kedy to budete od nas opravnene
pozadovat, poskytneme Vam primerand sucinnost pri
zariadovani zalezitosti suvisiacich s Predmetom lizingu,
najma jeho uZivanim, prevadzkou, Registraciou alebo
poistenim.

5. LIZINGOVE SPLATKY A DALSIE PLATBY
5.1 Ciastoéné splatenie Lizingovych splatok
Ste opravneny kedykolvek pocas trvania Doby lizingu vzdy
vSak ku driu splatnosti najbliz8ej Lizingovej splatky Ciastocne
splatit akukolvek vySku istiny Lizingovych splatok a to po
doruCeni nam predchadzajuceho oznamenia o VaSom
zamere Ciastocne splatit’ istinu Lizingovych splatok najmene;
desat (10) Pracovnych dni pred dfiom vykonania pred¢asnej
splatky s uvedenim sumy takejto pred¢asnej splatky. Po tom
¢o bude takto predCasne splatend suma uhradena Vam
doruime upraveny Splatkovy kalendar zohfadrujici
Ciastoné splatenie istiny Lizingovych splatok a uréenie vysky
zostavajucich Lizingovych splatok. V pripade ak splatite
predCasnu splatku ste povinny zaplatit naklady spojené
s pred¢asnym splatenim, ktorych vyska je uvedena v ¢lanku
3.1 Zmluvy. Nebudeme pozadovat nahradu nakladov podfa
predchadzajucej vety, ak
a) k splateniu do$lo na zaklade poistnej zmluvy, ktorou bol
poisteny Predmet lizingu alebo ktorou malo byt
zaruCené splatenie Lizingu,
b) suma takychto predCasnych splatok za obdobie
predchadzajucich po sebe iducich 12 mesiacov vratane



naposledy vykonanej splatky nepresahuje 10 000,- EUR.
5.2 Zmena Lizingovych splatok
(a) Suhlasite s tym, Ze v pripade, ak ddjde k zmene:

(i) danovych alebo inych pravnych predpisov, ktoré
ovplyviuju vysku platieb, danovych, odvodovych alebo
inych povinnosti podla Zmluvy alebo v suvislosti so
Zmluvou, vratane zmien pravnej Upravy dane z prijmov
alebo DPH;

(ii) pravnych predpisov tykajucich sa Predmetu lizingu,
najma jeho odpisov, precenenia hodnoty aktiv
tvoriacich Predmet lizingu alebo akychkolvek jeho
sucasti alebo prislusenstva;

(iif)podmienok na finannych trhoch majucich vplyv na
vySku Urokovych nakladov na zaplatenie Obstaravacej
ceny;

(iv)Obstaravacej ceny za predpokladu, ze taka zmena
nastane pred zaplatenim poslednej faktiry Dodévatela
za Predmet lizingu z naSej strany;

(v) poistnych sadzieb tykajucich sa Predmetu lizingu v
pripade, ked poistné za Predmet lizingu je sucastou
Lizingovych splatok,

sme opravneni primerane upravit vySku Lizingovych

splatok alebo Odkupnej ceny v rozsahu, v akom tato

zmena ovplyviuje nase vynosy z uzavretia tejto Zmluvy v

porovnani so situaciou existujucou v ¢ase jej uzavretia.

(b) Zmenu vysky Lizingovych splatok z dévodu podfa odseku
(a) vysSie mbéZeme vykonat len vyhotovenim a dorucenim
zmeneného Ciastkového Splatkového kalendara.

(c) Mate pravo kedykolvek nas poziadat o bezplatné
poskytnutie Vam aktualne platného  Splatkového
kalendéra. Aktualny Splatkovy kalendar Vam poskytneme
bez zbyto¢ného odkladu po doruenim nam VaSej
pisomnej ziadosti. OcCakavame vSak, Ze vykon tohto
Vasho prava nebudete vyuzivat nad rozumnu a
ocakavanu mieru a bezd6évodne

5.3 Vyluéenie vplyvu obmedzenia uzivania Predmetu
lizingu

(a) Skutocnost, Ze nemdZete z akéhokolvek dévodu uzivat
Predmet lizingu alebo ho mdzete uzivat len v
obmedzenom rozsahu, najma no nielen poc€as uplatnenia
reklaméacie u Dodavatela, nema Ziadny vplyv na Vasu
povinnost platit Lizingové splatky alebo iné platby podla
Dokumentov lizingu. To neplati, ak sme nemoznost alebo
obmedzenie uzivania Predmetu lizingu spdsobili My
zavinenym poruSenim nasich povinnosti alebo zavinenym
prekroenim naSich opravneni podfa Zmluvy alebo
prislusnych pravnych predpisov.

(b) Nemoznost alebo obmedzenie uZivania Predmetu lizingu
nezaklada naSu povinnost poskytnut Vam akukolvek
nahradu za nemoznost alebo obmedzenie uzivania
Predmetu lizingu a ani nezaklada Va$e pravo na nahradu
Skody voCi nam.

5.4 Upozoriiujeme Vas na nasledky nesplacania

Lizingovych splatok alebo inych dlznych Eiastok podfa
Dokumentov lizingu. Nasledkom takého nesplacania je
najma povinnost’ zaplatit’ urok z omeskania podra ¢lanku
3.1 Zmluvy a moznost’ mimoriadneho ukonéenia Lizingu
podfa ¢lanku 7.1 spojené s povinnostou uhradit nam
sumu Finanéného vyrovnania a vratit' Predmet lizingu.

6. POISTENIE PREDMETU LiZINGU

Riziko posSkodenia, straty, odcudzenia a predCasného
opotrebenia Predmetu lizingu, aj bez VaSho zavinenia,
znasate Vy. Tieto udalosti Vas nezbavuju povinnosti platit
Lizingové splatky. Proti takymto udalostiam musi byt
Predmet lizingu poisteny pocas celej Doby lizingu.

6.1 Poistenie Predmetu lizingu nami

(@) Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, sme povinni poistit
Predmet lizingu a udrZiavat ho poisteny na Vase néklady,
avsak v naS prospech, proti rizikdam spojenym s
Predmetom lizingu (predovSetkym s jeho prevadzkou a
pouzivanim) v rozsahu nami povazovanom za obvykly
rozsah poistenia pre obdobné predmety. Ste povinny(i)
dodrZiavat Podmienky poistenia. Poistenie Predmetu
lizingu je zabezpeCené odo dha VaSho prevzatia
Predmetu lizingu na zéklade dorucenia Preberacieho
protokolu Vami nam. Bez doruCenia Preberacieho
protokolu nie je mozné zabezpelit poistenie Predmetu
lizingu. Sadzba poistného je pocitana na celé mesiace
poistného obdobia pocitaného rovnako ako Doba lizingu
podla ¢lanku 1.1.

(b) Poistné je spravidla suCastou Lizingovych splatok. Ak
tomu tak v oddvodnenych pripadoch nie je, sme
opravneni vystavit' faktlru na poistné a Vy ste povinny(i)
do 10 (desiatich) dni od jej doruenia (alebo v lehote
splatnosti uvedenej vo fakture) tuto fakturu uhradit.

6.2 Poistenie Predmetu lizingu Vami

(a) Ak je to dohodnuté v Zmluve, ste povinny(i) na svoje
naklady poistit Predmet lizingu, platit dohodnuté poistné
riadne a v€as a tiez udrZiavat Predmet lizingu takto
poisteny po celu dobu, pocas ktorej znaSate rizika spojené
s Predmetom lizingu.

(b) Vami dojednané poistenie Predmetu lizingu musi spifiat
vSetky nasledovné podmienky:

(i) poistitel je osoba, s ktorou sme vyjadrili nas suhlas;

(ii) poistenie sa vztahuje na vSetky rizikd spojené s
Predmetom lizingu (predovSetkym s jeho prevadzkou
a pouzivanim, odcudzenim, poSkodenim alebo
znienim havariou, zivelnou udalostou
alalebo vandalizmom);

(iii) poistna suma, na ktort je Predmet lizingu poisteny, nie
je nizSia nez Nova cena s DPH, ktora zodpoveda
Obstaravacej cene sucasnej novej hodnoty Predmetu
lizingu (alebo jeho ekvivalentu); alebo, ak preukazete,
Ze toto nie je mozné, nie je nizSia nez trhova hodnota
Predmetu lizingu;



(iv)Predmet lizingu je poisteny minimaine po cell dobu,
poCas ktorej znaSate rizikd spojené s Predmetom
lizingu; poistenie, ktoré zanikne pred tymto terminom,
musi byt riadne a na¢as obnovené, aby sa zabezpecilo
pokraCujuce a nepretrzité poistenie Predmetu lizingu;

(v) znéSate vSetky naklady poistenia Predmetu lizingu,
pricom poistné je platené raz roCne na zaCiatku
poistného obdobia;

(vi)zabezpecCite, aby sme boli aZ do uplného splnenia
vSetkych Vasich penaznych zévazkov z Dokumentov
lizingu opravnenymi na vyplatenie poistného pinenia,
uréenim nas ako poisteného alebo opravneného na
vyplatenie poistného plnenia v poistnej zmluve, na
zaklade ktorej je poisteny Predmet lizingu alebo
formou vinkulacie poistného pInenia alebo inou pre nas
akceptovatelnou formou;

(vii) poistna zmluva obsahuje zavazok poistitela alebo
sprostredkovatela poistenia oznamit nam akékolvek
preruSenie alebo zruSenie poistenia Predmetu lizingu
najmenej 15 (patnast) dni pred takymto preru$enim
alebo zruSenim poistenia Predmetu lizingu, a to s
uvedenim dévodov zrudenia alebo preruSenia
poistenia;

(viii) spolutcast pri poistnom pineni je najviac 10% zo
vzniknutej Skody.

(c) Ste povinny(i) doru¢it nam nasledovné dokumenty
suvisiace s poistenim Predmetu lizingu:

(i) képiu poistnej zmluvy a, pokial nie sme uvedeni v
poistnej zmluve ako poisteni alebo oprévneni na
vyplatenie poistného plnenia, tak aj doklad opraviujuci
nas na vyplatenie poistného pinenia; oba dokumenty
bezodkladne, najneskér do 7 (siedmich) Pracovnych
dni po prevzati Predmetu lizingu a tiez pred uplynutim
akéhokolvek poistného obdobia; a

(i) doklad o kazdej vykonanej platbe poistného a to do 7
(siedmich) Pracovnych dni odo dna, kedy je takato
platba splatna.

(d)V pripade nespinenia VaSej oznamovacej povinnosti
podla predchadzajuceho odseku a alebo v pripade Vasho
omeskania s uhradou poistného sme My opravneni:

(i) zaplatit takéto poistné za Vas a Vy ste povinny(i)
nahradit nam akékolfvek a vSetky naklady na takuto
platbu najneskor do 10 (desiatich) dni od dorucenia
nasej vyzvy; alebo

(ii) poistit Predmet lizingu samostatne, priCom zahrnieme
prisluSné poistné do buducich Lizingovych splatok a
Vly ste povinny(i) takto zvySené Lizingové splatky
riadne uhradzat a dodrziavat Podmienky poistenia.

6.3 Inkasné poistenie

V pripade, Ze Vy zabezpecCujete poistenie Predmetu lizingu,

mdZete tak urobit vyberom vhodného poistenia z ponuky

Spolo¢nosti, nakolko sme samostatnym finanénym agentom

v sektore poistenia a zaistenia. V tomto pripade beriete na

vedomie asuUhlasite stym, Ze My sme inkasantom

splnomocnenym  prisluSnym  poistovatefom na inkaso
poistného, to znamena, Ze ste povinny(i) platit poistné ndm
a My ho inkasujeme spolocne s Lizingovou splatkou podla
Splatkového kalendara. My sme povinni zaplatené poistné
poukazovat  prislusnému  poistovatefovi.  Ustanovenia
predchadzajuceho Clanku 6.2 platia primerane aj v pripade
poistenia Predmetu lizingu podfa tohto ¢lanku 6.3. Spolo¢ne
sa mbzeme dohodnut aj na inkase povinného zmluvného
poistenia podla Zmluvy.
6.4 Spolo¢né ustanovenia tykajuce sa poistenia
(a) Ste  povinny(i) pisomne nam oznamit akekolvek
preruSenie alebo zruSenie poistenia Predmetu lizingu bez
zbytocného odkladu po tom ako sa o tom dozviete
najneskér vSak do 7 (siedmich) dni odo dna zruSenia
alebo preruSenia poistenia Predmetu lizingu, a to s
uvedenim dovodov zruSenia alebo prerusenia poistenia.

(b) Ste  povinny(i) bezodkladne oznamit nam a tiez
poistovatelovi (v sulade s poistnou zmluvou) akukolvek
poistnu udalost alebo inu udalost, ktora mdZe ovplyvnit
zodpovednost' poistitela (napriklad odcudzenie alebo ind
stratu Predmetu lizingu, technického preukazu alebo
iného  obdobného  dokumentu, alebo poSkodenie
Predmetu lizingu braniace jeho riadnemu uzivaniu, alebo
zniCenie Predmetu lizingu) a tiez akékolvek néroky tretich
0s0b vzniknuté v désledku poistnej udalosti.

(c) Prijaté poistné plnenie Vam vyplatime, sme vSak
opravneni od neho odpocitat akukolvek nasu neuhradent
pohladavku voci Vam. Pokial v suvislosti s poistnou
udalostou nedoSlo k Udalosti ukoncenia, ste povinny(i)
vyplatené poistné plnenie pouzit na opravu Predmetu
lizingu. Rozdiel medzi poisthym plnenim a skutoénou
vySkou Skody (vratane dohodnutej spoluicasti) znéSate
Vy.

(d) Ste povinny(i) oznamit' poistovatelovi vSetky dodatoné
zmeny zvySujuce hodnotu Predmetu lizingu a zabezpeCit
ich pripoistenie.

(e) Poistenie nie je zabezpeCené po mimoriadnom ukonceni
Lizingu alebo po ukonéeni Lizingu uplynutim Doby lizingu,
ked Predmet lizingu zostava nadalej v naSom vlastnictve
z dévodu napr. (i) neuhradenia dohodnutych Lizingovych
splatok, zmluvnych pokut alebo dohodnutej Odkupne;
ceny alebo (i) Vasho rozhodnutia o neodkipeni Predmetu
lizingu.

(f) Naklady na poistenie po mimoriadnom ukonceni Lizingu
alebo po ukonéeni Lizingu uplynutim Doby lizingu az do
pripadného odkupenia Predmetu lizingu, resp. jeho
odovzdania nam, v plnej miere hradite Vy, pricom My Vam
mozeme, ale nemusime takéto nasledné poistenie
zabezpecit.

(9) Po vzajomnej dohode mbzeme pre Vas zabezpedit aj iné
druhy poistenia. Tieto iné druhy poistenia budu uvedené
v Zmluve.

6.5 Povinné zmluvné poistenie
Ak s Predmetom lizingu pravne predpisy spajaju povinnost



uzatvorit povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu
spOsobenu prevadzkou Predmetu lizingu, ste povinny(i) také
poistenie uzavriet a platit prislusné poistné. Ak je tak
dohodnuté v Zmluve, povinné zmluvné poistenie mdzete
zabezpecit aj spdsobom podfa €lanku 6.3.

7. MIMORIADNE UKONCENIE LIZINGU V PRIPADE
UDALOSTI PORUSENIA

7.1 Pravo mimoriadne ukonéit' Lizing

(@) Médme pravo Lizing ukonéit doruéenim Oznédmenia o
ukonCeni a to kedykolvek pokial pretrvava akakolvek
Udalost porusenia.

(b) Zarovenn s alebo v primeranej lehote po doruceni
Oznamenia o ukonceni Vam zaSleme predbezny vypocet
sumy Finan¢ného vyrovnania.

(c)Na zaklade naSej poziadavky ste tiez povinny(i) po
skon€eni Lizingu poskytnut nam nami poZadovanu
sucinnost pri spefazeni Predmetu lizingu alebo dalSom
poskytnuti Predmetu lizingu do uZivania tretej osobe.

7.2 Obnovenie lizingu

(a) Pokial ste po naSom odoslani Oznamenia o ukonceni:

(i) uhradili vSetky dlzné Lizingové splatky a pripadné iné
dlzné Ciastky podla Dokumentov lizingu; a

(ii) odstranili Udalost poruSenia, ktora bola dévodom
ukoncenia Lizingu;

povazuju sa tieto VaSe ukony za Vas suhlas s obnovenim

Lizingu. K obnoveniu Lizingu dochadza doru¢enim Vam

nasho oznamenia o obnove Lizingu, pokial sa

nedohodneme inak. Pre odstranenie pochybnosti

obnovenie Lizingu je nasim pravom, nie povinnostou.

(b) Obnovenim Lizingu zacina Doba lizingu opét plynut a pre
ucely pravneho vztahu medzi nami a Vami sa méa za to,
Ze nebola prerusena Oznamenim o ukonceni. Zanika tiez
Vasa povinnost vratit ndm Predmet lizingu a uhradit
predbezne vypocitani sumu Finan¢ného vyrovnania.
Pokial sa nedohodneme inak, povodny predbezny
Splatkovy kalendar aj Ciastkovy Splatkovy kalendar
zostava v platnosti.

8. MIMORIADNE UKONGENIE LviZINGU V PRIPADE
UDALOSTI UKONCENIA

8.1 Udalosti ukonéenia
(a) Nasledovné udalosti predstavuji Udalosti ukoncenia:
(i) upIné zni¢enie Predmetu lizingu, priCom znienie sa
povazuje za Uplné ak sa nedohodneme inak, v

pripade, ked je tato skutoCnost potvrdena
poistovatefom Predmetu lizingu; alebo

(i) odcudzenim alebo stratou Predmetu lizingu; alebo

(iii) VaSou smrtou alebo Vasim vyhlasenim za mftveho.
(b) V pripadoch podla bodu (i) a (ii) vySSie, ste povinny(i)

oznamit nam vyskyt takej Udalosti ukonéenia bez

zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takejto Udalosti

ukonCenia dozviete alebo kedy ste sa o nej mohli
dozvediet.

8.2 Nasledky Udalosti ukonéenia

(a) Pri Gplnom zniceni Predmetu lizingu sa Lizing ukoncuje ku
dnu, kedy doslo k zniceniu Predmetu lizingu. Dokladom
preukazujucim uplné zni¢enie Predmetu lizingu, pokial sa
s Vami nedohodneme na inej forme preukazania uplného
zniCenia Predmetu lizingu, je potvrdenie poistitefa
Predmetu lizingu o Uplnom zni¢eni Predmetu lizingu. Odo
dna upIného zni¢enia Predmetu lizingu nie ste povinny(i)
platit nédm Lizingové splatky. Pokial aj po zniceni
Predmetu lizingu je mozné Predmet lizingu alebo jeho
Cast' spefazit, a pokial sa s Vami nedohodneme inak,
vykondme jeho spenazenie, pricom Vy ste povinny(i)
poskytnut nam poZadovanu sucinnost.

(b) Pokial sa pisomne nedohodneme na inom dni ukoncenia
Lizingu, v pripade odcudzenia alebo straty Predmetu
splatnej Lizingovej splatky, pred ktorym nam bude
doruCené uznesenie prislusného organu cinného v
trestnom konani o odlozeni veci; alebo (i) uplynulo 10 dni
od (A) doruenia Vasho ozndmenia o odcudzeni alebo
strate Predmetu Lizingu alebo (B) odo dnia, kedy sme sa
dozvedeli, ze doSlo k odcudzeniu alebo strate Predmetu
Lizingu; (podfa toho Co nastane skor). Pokial sa
nedohodneme inak, ste povinny(i) platit Lizingové splatky
aj za obdobie odo dia odcudzenia alebo straty Predmetu
lizingu az do da ukoncenia Lizingu.

(c) V pripade Udalosti ukonéenia podfa bodu 8.1(a)(iii), sa
Lizing ukonéi ku dru nastania takej Udalosti ukoncenia
podla prislusnych pravnych predpisov (dalej pre ucely
tohto odseku len Rozhodujici den). V pripade takejto
Udalosti ukonéenia budld naSe naroky na (i) vratenie
Predmetu lizingu a (ii) uhrady dlznych Ciastok podla
Dokumentov  lizingu vratane naroku na Uhradu
Financného vyrovnania uplatnené v dedi¢skom konani.

(d) V pripade ak ktorykolvek z VaSich opravnenych dediCov
prejavi suhlas s pokraCovanim v Lizingu namiesto Vas
doruenim ndm ozndmenia najneskér do 30 dni od
Rozhodujuceho dna a My takémuto Vasmu dediCovi
pisomnym ozndmenim potvrdime na$ suhlas najneskér do
15 dni odo dna dorucenia jeho ozndmenia, déjde ku dfu,
na ktorom sa s Vasim dediCom dohodneme k obnoveniu
Lizingu pri€om ustanovenia ¢lankov 7.2(b) a ¢lanku 6.1
Zmluvy sa pouZiju primerane.

(e) K obnoveniu Lizingu podia odseku (d) vy3Sie dojde za
podmienky uvedenej v Clanku 7.2(a)(i) a za spinenia
dalSich nami ur€enych podmienok uvedenych v nasom
oznameni takémuto dediCovi a po podpisani dokumentov,
ktoré sU podla nasho nazoru potrebné alebo Ziaduce pre
pokraCovanie v Lizingu.

() Ukoncenie Lizingu v désledku Udalosti ukonéenia nema v
Ziadnom pripade vplyv na trvanie naSich narokov, ktoré
vznikli pred ukon¢enim Lizingu, najma na narok na Uhradu
Lizingovych splatok za obdobie pred ukoncenim Lizingu.



9. UKONCENIE LiZINGU UPLYNUTIM DOBY LizZINGU

9.1 Lizing sa ukonCi uplynutim Doby lizingu. Ukoncenie
Lizingu Vas v Ziadnom pripade nezbavuje zodpovednosti za
splnenie  akychkolvek povinnosti, ktoré vznikli pred
ukoncenim Lizingu, najma povinnosti uhradit Lizingové
splatky za obdobie pred ukonCenim Lizingu.
9.2 V pripade ukoncenia Lizingu uplynutim Doby lizingu mate
pravo odkupit Predmet lizingu v stlade s ¢lankom 13. Ak toto
pravo v stanovenej lehote nevyuzijete, ste povinny(i) vratit
nam Predmet lizingu v sulade s ¢lankom 12.

10. UKONCENIE ZMLUVY PRED ZACATIM LiZINGU
V pripade ukoncenia Zmluvy podfa jej Clanku 4.3, sa Zmluva
nezrusuje od poCiatku a Vy ste povinny(i):
(a) na zaklade nami vystavenej faktury nam:
(i) zaplatit nahradu Skody a akékolvek dalSie néklady
vzniknuté poruSenim Vasej povinnosti na zaklade
Zmluvy v sulade s ¢lankom 15.3 nizSie;

(i) nahradit  Ciastku zodpovedajucu Obstaravacej cene
nami zaplatenej Dodavatelovi na zéklade Kupnej
zmluvy, v pripade, ze dojde k zaniku Kupnej zmluvy
inym spdsobom nez spinenim zavazku;

(b) vratit nam Predmet lizingu v sulade s ¢lankom 12, pokial
sme Predmet lizingu nadobudli do svojho vlastnictva. Od
spinenia tejto Vasej povinnosti mézeme upustit a Predmet
lizingu Vam previest do vlastnictva pokial sme ho
nadobudli a pokial ste Vy uhradili vSetky platby podfa
predchadzajuceho odseku (a) a nemame voci Vam Ziadne
dalSie neuhradené pohladavky.

11. FINANCNE VYROVNANIE
11.1  Vypocet Finanéného vyrovnania
(a) Finan¢né vyrovnanie vypoCitame podfa nasledovného
vzorca:
Finanéné vyrovnanie = (Kompenzédcia + Naklady) -
Plnenie za Predmet lizingu.
(b) Premenné pouZzité vo vzorci pre vypoCet Finan¢ného
vyrovnania maju nasledovny vyznam:
(i) Kompenzacia znamené Ciastku zodpovedajucu bud
(A)suctu (i) celkovej sumy splatnych, ale
nezaplatenych Lizingovych splatok vratane DPH do
Casu urCenia predbeZznej sumy Financného
vyrovnania, (i) Urokov z omeskania, (iii) poplatku za
mimoriadne ukonCenie  Zmluvy, (iv) zmluvnej
pokuty, (v) inych sankcii a poistného, (vi) celkovej
sumy vSetkych buducich Lizingovych splatok
splatnych pre zostavajucu Cast Doby lizingu po
ukoneni  Lizingu, Ciastky  zodpovedajuce;
dohodnutej Odkupnej cene (vii) pripadného
poistného uhradeného nami poCas akcie na
bezplatné poistenie, a (viii) rozdielu celkového

poistného zaplateného nami poistovatelovi a Vam
vyfakturovaného poistného znizeného o Ciastku
zodpovedajucu suctu Casti Lizingovych splatok
splatnych pre zostavajucu €ast Doby lizingu od
Casu urCenia predbeznej sumy Financného
vyrovnania zodpovedajucich Urokom a poistnému
zahrnutému v tychto Lizingovych splatkach; alebo

(B)nami vycCislenej strate a uslému zisku, ktoré sme
utrpeli v dosledku mimoriadneho ukoncenia Lizingu,
pricom nami odhadnutid Ciastka naSej straty a
uslého zisku nesmie byt vy$Sia ako Ciastka
vypocitana podla bodu (A).

(i) Naklady znamenaju akékolvek nase:

(A)naklady, ktoré ndm vznikli pri dodani a obstarani
Predmetu lizingu (napr. pripadny rozdiel medzi
obstaravacou cenou Predmetu lizingu podfa
cennika Dodavatela platného v Case uzatvorenia
Kupnej zmluvy a Obstaravacou cenou Predmetu
lizingu uvedenou v Zmluve, a to v pripade ak bola
Dodéavatelom poskytnuta zlava);

(B)naklady spojené s pripadnym predajom Predmetu
lizingu (najma naklady na ocenenie Predmetu
lizingu, zmenu Registracie Predmetu lizingu, na
sprostredkovanie  predaja  Predmetu lizingu,
skladného, prepravného, naklady na opravu
poSkodeného Predmetu lizingu);

(C)naklady vzniknuté ako dosledok porusenia VaSich
povinnosti z Dokumentov lizingu, predovSetkym
spravnych a sudnych poplatkov, skutoCne
uhradenych vydavkov na pravne zastupenie,
zmluvnych pokut a inych sankcii,

(D)naklady na mimosudne vymahanie akejkolvek
naSej] pohladavky vo¢i Vam na zaklade
ktoréhokolvek Dokumentu lizingu a naklady na
odobratie Predmetu lizingu;

(E)naklady vzniknuté povinnostou odviest dodatocné
dane, poplatky alebo podobné zrazky urCené
zakonom z ddévodu mimoriadneho ukoncenia
Zmluvy, najma povinnostou dodatocne odviest
DPH pri odcudzeni Predmetu lizingu;

to vSetko v rozsahu v akom neboli Vami uhradené pred
tym, ako sme Vam dorucili Oznédmenie o finanénom
vyrovnani.

(iii) PInenie za predmet lizingu znamena:

(A)nami prijatd predajnd cenu Predmetu lizingu v

pripade predaja Predmetu lizingu v celku alebo po

Castiach alebo predajni cenu toho €o zostalo z

Predmetu lizingu alebo jeho Casti, ak doSlo k

Ciastonému alebo UpInému znieniu Predmetu

lizingu; a

(B)nami prijaté poistné plnenie v slvislosti s poistnou
udalostou na Predmete lizingu.

(c) Plnenie za predmet lizingu podia pismena (b)(iii)(A) vysSie

nebude zahrnuté do predbeZznej sumy Finanéného



vyrovnania ak v C&ase urCenia predbeZznej sumy
Finanéného vyrovnania sme z akéhokolvek dovodu este
neprijali predajny cenu vrateného alebo odobratého
Predmetu lizingu (alebo jeho zostatku). Rovnako nebude
do predbeznej sumy Financného vyrovnania zahrnuté
Plnenie za predmet lizingu podfa pismena (b)(iii)(B) vysSie
ak v Case urCenia FinanCného vyrovnania sme z
akéhokolvek dovodu eSte neprijali poistné plnenie v
suvislosti s poistnou udalostou na Predmete lizingu.
Budeme vSak povinni vydat Vam Plnenie za predmet
lizingu, ktoré ziskame po ur€eni Finan¢ného vyrovnania v
pripade, ak ste nam zaplatili Finan¢né vyrovnanie alebo
pouzit ho na uspokojenie nasej pohfadavky na zaplatenie
Finan¢ného vyrovnania ak ste ndm Finan¢né vyrovnanie
alebo jeho Cast eSte nezaplatili.

(d) Namiesto predaja Predmetu lizingu Vam Predmet lizingu
mdzeme vydat a previest do vlastnictva pokial:

(i) ste nam zaplatili sumu Finanéného vyrovnania;

(i) nemame voCi Vam Ziadne dalSie neuhradené
pohladavky; a zaroven

(iii)s predajom Predmetu lizingu sme eSte nezacali, alebo
je mozné proces predaja zastavit alebo zvratit bez
dodatoCnych nakladov (alebo nédm takéto dodatocné
naklady uhradite pred zastavenim alebo zvratenim
predaja Predmetu lizingu).

11.2  UrCenie FinanCného vyrovnania nema vplyv na Vasu
povinnost uhradit ndm pohladavky, ktoré do neho neboli
zahrnuté ani na vznik dalSich pripadnych pohladavok po
uréeni Financného vyrovnania. Takéto nase pohladavky budu
nami uplatnené po tom, ako sa ich doévod a vySka stane
presne znama.

12. VRATENIE PREDMETU LiZINGU
121  Vasa povinnost' vratit’ Predmet lizingu
(a) Ste povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v pripade:
(i) ukonCenia Lizingu podfa ¢lanku 7;
(i) ukon€enia Lizingu z dovodu Udalosti ukonéenia
podla bodu 8.1(a)(iii);
(iii)ak sa klientom podfa Zmluvy stane s nasim suhlasom
niekto iny; alebo
(iv)ak nevyuZzijete VaSe pravo odkupit Predmet lizingu
po ukonéeni Doby lizingu.

(b) Predmet lizingu ste povinny(i) na svoje naklady a na
vlastné nebezpeCenstvo vratit ndm alebo osobe nami
uréenej a na mieste nami ur€enom v lehote nami ur€ene;
alebo, pokial taku lehotu neurCime, bez zbytoéného

odkladu po vzniku udalosti, ktora zaklada Vasu povinnost
vratit Predmet lizingu.

Pokial neurCime miesto, ¢as alebo spdsob odovzdania,
ste povinny(i) kontaktovat nas a dohodndt podrobnosti
odovzdania Predmetu lizingu.

(c)V pripade Udalosti ukoncenia podfa bodu 8.1(a)(iii)
uplatnime nas narok na vratenie Predmetu lizingu v

sulade s odsekom 8.2(c).

(d) Predmet lizingu ste povinny(i) vratit so vSetkymi
suCastami a prisluSenstvom, so vSetkymi dokladmi
potrebnymi k uZivaniu a prevadzke Predmetu lizingu, a v
stave, v akom ste Predmet lizingu prevzali s prihliadnutim
na obvyklé opotrebovanie.

(e) Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3.4(c), akékolvek
odstranitefné veci, ktoré boli naindtalované alebo
pripevnené na Predmet lizingu, musia byt pred vratenim

Predmetu lizingu odstranené na VaSe néklady a
nebezpedenstvo.
12.2  Suhlasite s tym, ze ak nam nevrétite Predmet lizingu

v sulade s touto Zmluvou, sme My alebo nami poverené
osoby opravnené bez potreby akéhokolvek dalSieho
opravnenia odobrat Predmet lizingu aj bez Vasho vedomia
alebo suhlasu. V ramci toho ndm udelujete aj svoj suhlas
vstupit (v sulade s pravnymi predpismi) do priestorov, kde sa
Predmet lizingu nachadza.

12.3  Znasate a ste tieZ povinny(i) nahradit ndm akékolvek
naklady spojené s vratenim alebo odobratim Predmetu
lizingu, najma na jeho prepravu, poistenie pri preprave a
uschovu alebo uskladnenie.

12.4  Predaj Predmetu lizingu

(a) V pripade ukonéenia Lizingu z dévodu vyskytu Udalosti
ukoncCenia alebo pretrvavania Udalosti porusenia sme
opravneni predat Predmet lizingu v celku alebo po
Castiach alebo predat to, ¢o z Predmetu lizingu zostalo
(ak doSlo k Ciastoénému alebo UpInému zniCeniu
Predmetu lizingu) (dalej len Predavany predmet).

(b) Predaj podla odseku (a) vy$Sie sme povinni vykonat s

nalezitou starostlivostou. Na ocenenie Predavaného
predmetu sme opravneni (nie vSak povinni) zabezpecit
vyhotovenie znaleckého posudku na VaSe néklady a
modzeme tiez predajnu cenu Predavaného predmetu urcit
inym vhodnym spdsobom, napriklad podla ceny
obdobnych predmetov v Case zacatia predaja alebo na
zaklade prijatych ponuk na kupu Predavaného predmetu.
Cena Predavaného predmetu urena v znaleckom
posudku pre nas pri predaji nie je zavazna, pokial z
okolnosti a trhovych podmienok vyplyva, Ze stanovenu
cenu pri predaji Predavaného predmetu nemozno
dosiahnut alebo ju mozno dosiahnut len s neprimeranymi
tazkostami.
ZacCatim predaja sa rozumie vykonanie prvého ukonu
smerujuceho  k  zisteniu  zaujmu  potencionalnych
kupujucich o Predmet predaja, napriklad uverejnenie
inzeratu na predaj Predmetu predaja, umiestnenie
Predmetu predaja v predajnych priestoroch alebo priame
kontaktovanie mozného kupujuceho.

13. ODKUPENIE PREDMETU LiZINGU
13.1  Vase pravo odkupit' Predmet lizingu po uplynuti
Doby lizingu
(a) Ak neddjde k mimoriadnemu ukonCeniu Lizingu, po



uplynuti Doby lizingu a po splneni vSetkych Vasich
povinnosti podla Dokumentov lizingu mate pravo odkupit
Predmet lizingu do svojho vlastnictva na zaklade Zmluvy
o odkupeni. Zmluva o odkupeni je zmluvou o kupe
prenajatej veci podfa § 489 Obchodného zékonnika.

(b) Toto pravo ste povinny(i) uplatnit Oznamenim o odkupeni
alebo inym spdsobom nevzbudzujucim pochybnosti o
prejave VaSej vole odkupit Predmet lizingu v primerane;
lehote pred uplynutim Doby lizingu. Pokial toto svoje
pravo v stanovenej lehote neuplatnite alebo v tejto lehote
nebudu splnené vSetky VaSe povinnosti podlfa
Dokumentov lizingu alebo sa ich splnenia nevzdame,
nemame povinnost predat Vam Predmet lizingu a Vy ste
povinny(i) Predmet lizingu vratit v stlade s ¢lankom 12.

13.2  Zmluva o odkupeni

Nasledovné ustanovenia predstavuju Zmluvu o odkupeni

medzi nami (ako vlastnikom Predmetu lizingu a

predavajucim) a Vami (ako kupujtcim):

(a) Predmetom kupy je Predmet lizingu. My predavame a Vy
kupujete Predmet lizingu do svojho vlastnictva.

(b) Za Predmet lizingu nam zaplatite kupnu cenu vo vyske
Odkupnej ceny uvedenej v Zmluve, ktora mbéze byt
upravena v sulade s touto Zmluvou. Kupna cena bude
splatna v defi ukoncenia Lizingu na zaklade faktary, ktoru
Vam vystavime.

(c) Kupujete Predmet lizingu ako stoji a lezi; neposkytujeme
Vam ziadne zaruky tykajuce sa Predmetu lizingu, jeho vad
alebo jeho vhodnosti na pouzivanie.

(d) Vlastnicke pravo k Predmetu lizingu na Vas prechadza
diiom uplného zaplatenia Odkupnej ceny. VSetky rizika
spojené s Predmetom lizingu (najma riziko straty,
poSkodenia alebo zniCenia) prechadzaju na Vas ako na
buduceho vlastnika Predmetu lizingu ku koncu Doby
lizingu (pokial uz na Vas nepresli skor a bez ohfadu na
neskorsi prevod vlastnickeho prava k Predmetu lizingu).

(e)V pripade, ak Predmet lizingu podlieha Registracii, po
zaplateni Odkupnej ceny Vam odovzdédme prislusné
originaly listin (pokial su také listiny uloZzené u nas)
preukazujucich vlastnictvo k Predmetu lizingu alebo
dokumenty na vykonanie Registracie a poskytneme Vam
primerany  sucinnost pri  vykonani prislusnej zmeny
Registracie, vratane pripadného udelenia plnomocenstva
na vykonania takych zmien v Registréacii.

(f) Tato Zmluva o odkupeni nadobuda ucinnost uplynutim
Doby lizingu a splnenim v3etkych Vasich povinnosti podla
vSetkych Dokumentov lizingu do uplynutia Doby lizingu.

13.3  MoOzeme suhlasit s tym, aby ste uzivali Predmet

lizingu po uplynuti Doby lizingu az do prevodu vlastnickeho
prava k Predmetu lizingu na Vas, a to za primeranych

podmienok, ktoré stanovime na zaklade okolnosti
existujucich na konci Doby lizingu.
13.4 Vase pravo odkupit Predmet lizingu pocas

trvania Doby lizingu

(i) Ste opravneny kedykolvek po¢as Doby lizingu poZiadat o
odkupenie Predmetu lizingu doruenim Ozndmenia o
odkupeni s uvedenim dia, ku ktorému Ziadate odkupit
Predmet lizingu, ktory defl vSak nemoze byt skorsi ako [den
splatnosti najblizSej splatnej Lizingove] splatky, ktory
nastane najskér patnast (15) Pracovnych dni po dni
dorucenia Oznamenia o odkupeni] (dalej len Den
odkupenia).

(i) Po prijati Ozndmenia o odkupeni urime sumu, ktoru ste
povinny nam zaplatit za predCasné odkupenie Predmetu
lizingu, ktora zahfiha sucet Lizingovych splatok splatnych a
nezaplatenych do Diia odkupenia, uroky a ostatné naklady
suvisiace s Lizingom do Dna odkuUpenia, zostavajiucu Cast
istiny Obstaravacej ceny nezahrnutej do Lizingovych
splatok splatnych a nezaplatenych do Dra odkupenia a
naklady, ktoré nam vzniknu v suvislosti s predCasnym
ukoncenim Lizingu vo vySke uvedenej v Zmluve (dalej len
,Cena predéasného odkupenia“).

(i) Cenu predCasného odkupenia Vam oznamime bez
zbytocného odkladu po tom, o bude ur€ena najneskor viak
pat (5) Pracovnych dni pred Driom odkUpenia, a to
dorucenim Vam darového dokladu (faktury) na jej uhradu.

(iv) Ustanovenia Clanku 13.2 sa pouziju primerane aj na
odkupenie Predmetu lizingu v sulade s tymto ¢lankom 13.4,
s tym, Ze:
(A) ako Odkupnu cenu nam budete povinny zaplatit
Cenu pred¢asného odkupenia so splatnostou v Den
odkupenia; a

(B) zmluva o odkupeni nadobudne ucinnost uhradenim
Ceny predC¢asného odkupenia.

(v) V pripade pred¢asného odkupenia Predmetu lizingu v
sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku, mézeme na Vés, na
zaklade VaSej Ziadosti, postupit vSetky naSe prava
vyplyvajuce z Kipnej zmluvy (vratane prava na odstupenie
od Kupnej zmluvy), ktoré je mozné na Vas previest v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi a ustanoveniami Kupne;
zmluvy.

(vi) Ustanovenie ¢lanku 10 Zmluvy sa na Vas v pripade
odkupenia Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu
nevztahuje.

14. UDALOSTI PORUSENIA

(a)Kazda z nasledujucich skutoCnosti sa povaZuje za
Udalost poruSenia bez ohladu na dévod jej vzniku:

(i) ste vomeskani zo zaplatenim akejkolvek Ciastky dlznej
podla Zmluvy alebo Dokumentov lizingu po dobu viac
nez 90 dni;

(i) nesplnite akukolvek povinnost vyplyvajucu zo Zmluvy
alebo Dokumentov lizingu a takuto povinnost nesplnite
ani v lehote 15 dni odo dfia kedy sme Vas na jej
nespinenie upozornili alebo v rovnakej lehote
neodstranite nasledky takéhoto nespinenia povinnosti;



(iii) ktorékolvek z VasSich vyhlaseni, ktoré bolo urobené
bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené a takuto
nepravdivost alebo jej nésledky neodstranite ani v
lehote 15 dni odo dna kedy (i) ste sa o nepravdivosti
dozvedeli alebo (i) sme Vas na nepravdivost
upozornili;

(iv)stanete sa platobne neschopnym alebo predizenym;

(v) podate navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok
alebo na iné obdobné konanie v akejkolvek krajine,
alebo takyto navrh poda akakolvek ind osoba (s
vynimkou zjavne neopodstatnenych navrhov).

(b) Ste povinny(i) oznamit nam vyskyt akejkolvek Udalosti
poruSenia bezodkladne po tom, ako sa o takejto Udalosti
poruSenia dozviete alebo kedy ste sa o nej mohli
dozvediet.

15. ZARUKY A NAHRADA SKODY
15.1  Vyhlasenia a zaruky Spolo¢nosti
(a) Neposkytujeme Vam ziadne vyhlésenia ani zaruky vo

vztahu k:

(i) Predmetu lizingu, jeho konStrukcie, stavu, kvality,
vhodnosti pouZitia na akykolvek ucel alebo jeho
terminu dodania;

(i) naSmu vlastnickemu prévu k Predmetu lizingu;

(iif)povoleniam na uZivanie alebo prevadzku Predmetu
lizingu (najmé povoleniam tykajicim sa Zivotného
prostredia, bezpeCnosti prace, ochrany zdravia,
protipoZiarnej ochrany, hygieny a podobne);

(iv)stladu Predmetu lizingu s prisluSnymi pravnymi
predpismi (najma pravnymi predpismi tykajucimi sa
Zivotného prostredia, bezpeCnosti prace, ochrany
zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne).

15.2  Vyhlasenia a zaruky Klienta

(a) Vyhlasujete a zaruCujete sa v na$ prospech, ze ku dru
uzavretia Zmluvy:

(i) ste opravneny(i) uzatvorit Zmluvu a ostatné
Dokumenty lizingu a plnit povinnosti vyplyvajuce pre
Vas zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu;

(i) od datumu, ku ktorému ste nam preukazovali Vasu
finanént situaciu, nedoSlo k Ziadnej podstatnej
nepriaznivej zmene vo Vasdej financnej situécii;

(iifyneexistuje Ziadna udalost ani okolnost, ktora zaklada
alebo podanim oznamenia, uplynutim casu alebo
splnenim akejkolvek inej podmienky bola Udalostou
poru$enia; a

(iv)povazujete Predmet lizingu za vhodny k uzivaniu v
sulade s Ucelom Lizingu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2
Zmluvy.

15.3 Zodpovednost za Skodu a nahrada nasich

nakladov

(@) S vynimkou ak by sme ich spdsobili My nasim konanim v
rozpore s ustanoveniami Zmluvy, nezodpovedame za
Ziaden zavazok, narok, Skodu, alebo néklady priamo
alebo nepriamo spdsobené Vam alebo tretim osobam

Predmetom lizingu alebo v suvislosti s jeho uZivanim
alebo prevadzkou.

(b) Nie sme v ome$kani s plnenim zmluvnych povinnosti,
pokial sme toto omeSkanie nezavinili, najma pokial
neddjde k odovzdaniu Predmetu lizingu z ddvodov na
strane Dodéavatela alebo dopravcu, alebo inych dévodov
nezavislych od nasej vole.

(c) V sulade s ucelom Lizingu, zodpovedate nam za Skodu
vzniknutd  neskorym prevzatim alebo neprevzatim
Predmetu lizingu, vratane nakladov na skladovanie
Predmetu lizingu, na poistenie Predmetu lizingu alebo za
Skodu vzniknutu chybnym alebo oneskorenym uplatnenim
vad na Predmete lizingu. Ste povinny(i) nahradit nam
vSetku Skodu (i) na Predmete lizingu; (i) spésobenu
uzivanim a prevadzkou Predmetu lizingu, (iii) a néklady
vzniknuté Uhradou proti nam vznesenych narokov
suvisiacich s Predmetom lizingu, jeho uzivanim a
prevadzkou, (iv) ktora ndm vznikne v désledku porusenia
VaSej povinnosti dohodnut a riadne a vc€as platit’ poistenie
Predmetu lizingu a (v) ktora nam vznikla Vasim konanim v
nasom mene na zaklade nami udeleného plnomocenstva
v rozpore s ¢lankom 4.2.

(d)V sulade s Ucelom Lizingu, v pripade akychkolvek
sudnych alebo inych sporov tykajucich sa vySSie
uvedenych 8kod ste povinny(i) brénit naSe prava a zaujmy
a uhradzat vSetky naklady spojené s takymito spormi. Ak
akékolvek takéto spory vyvola tretia osoba, ste povinny(i)
konat v sulade s nasimi zaujmami a pripadne na svoj ucet
uspokojit  akékolvek pripadné opravnené naroky
poSkodenych stran. V pripade, Ze na zéklade
pravoplatného rozhodnutia sudu, dohody o zmieri alebo
pravoplatného rozhodcovského rozsudku nam bude
ulozend povinnost poskytndt plnenie tretej osobe v
suvislosti s Predmetom lizingu, uZivanim, alebo
prevadzkou Predmetu lizingu, ste povinny(i) zaplatit nam
najneskér do 10 (desiatich) Pracovnych dni od dorucenia
nasSej pisomnej vyzvy Ciastku, ktori sme na zaklade
takého rozhodnutia povinni uhradit, zahfiajucu aj
pripadné néklady sudneho konania vratane nakladov
pravneho zastupenia.

(e) Ste povinny(i) uhradit vSetky dane a poplatky splatné v
suvislosti s nadobudnutim, drzbou, prevadzkou, uZivanim,
Registraciou alebo prevodom vlastnictva k Predmetu
lizingu a pokial prislusné pravne predpisy neumoziuju
priame spinenie tejto povinnosti z VaSej strany, ste
povinny(i) nahradit nam v plnej vySke nami uhradené
dane alebo poplatky.

16.INFORMACNA POVINNOST

16.1  Okrem informaCnej povinnosti vo vztahu k
Udalostiam ukoncenia a Udalostiam poru$enia, ste povinny(i)
pisomne nas informovat o v3etkych podstatnych zmenéch
tykajucich sa Vas alebo Predmetu lizingu, a to bez
zbytocného odkladu odo dna, kedy sa o nich dozviete alebo
ste sa mohli dozvediet.



16.2  Podstatnymi zmenami vo vztahu k Vam sa rozumeju
predovSetkym akékolvek zmeny v bankovom spojeni, adresy
trvalého pobytu alebo adresy pre dorucovanie, akakolvek
vyznamna zmena Vasho finanného stavu a tiez akykolvek
sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie,
prebiehajuce alebo hroziace, ktoré by mohlo mat’ podstatny
nepriaznivy dopad na Vasu schopnost plnit zavazky podia
tejto Zmluvy.

16.3  Podstatnymi zmenami vo vztahu k Predmetu lizingu
sa rozumie predovsetkym vyskyt akejkolvek udalosti, ktora by
mohla mat' za nasledok zodpovednost Dodavatela za vady
Predmetu lizingu; akykolvek narok tretej osoby vo vztahu k
Predmetu lizingu a akékolvek zhorSenie stavu Predmetu
lizingu nad ramec obvyklého opotrebovania.

17. KOMUNIKACIA (DORUGOVANIE)

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia,
suvisiace s touto Zmluvou (i) musia byt realizované v
pisomnej forme, za ktorl sa povazuje fax, ale nie e-mail ani
ina elektronickd komunikacia, a (i) budu povazované za
doru¢ené (i) v den doruCenia zasielky, ak bola zasielka
doruc¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (i) v den
dorucenia zasielky, ak bola zasielka poslané postou, a to na
adresu trvalého pobytu alebo koreSpondencnej adresy
prislusnej Strany uvedenu v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamenu druhej Strane, alebo (jii) v den vratenia zasielky
odosielatelovi, ak bola zasielka poslana poStou, a to na
adresu trvalého pobytu alebo koreSpondencnej adresy
prislusnej Strany uvedenu v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamenu druhej Strane atato zasielka sa vratila ako
nedorucitelné/nedoruCenad z dévodov spdsobenych Stranou,
ktorej bola zasielka adresovana.

18. ZAVERECNE USTANOVENIA

18.1  Pre ucCely Zmluvy sa vykonanim "bez zbyto¢neho
odkladu" alebo "bezodkladne" rozumie vykonanie prislusného
ukonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

18.2 Lizing ani tuto Zmluvu nie je mozné ukonCit

Klient

jednostrannou vypovedou alebo odstipenim s vynimkou
pripadov v Zmluve vyslovne uvedenych. Na Vasu ziadost sa
véak mézeme s Vami dohodnut na ukonceni Lizingu
dohodou, ktorej podmienky urime a budeme poZadovat za
primerané.

18.3 V pripade, Ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy
alebo iného Dokumentu lizingu stane alebo bude urCené za
neplatné, neucinné, alebo nevymahatelné, neplatnost,
neucinnost, alebo nevymahatelnost takého ustanovenia
nebude mat vplyv na platnost, u¢innost alebo vymahatelnost
zostavajucich ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu
lizingu, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dolezitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného
ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemodze byt
oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, ze
niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho
neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Castou, bude
dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Cast
vypustend. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Strany su
povinné  zabezpeCit  uskutoCnenie  vSetkych  krokov
potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie
s podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v
sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

184 Zmluva a vSetky Dokumenty lizingu tvoria celu

dohodu medzi nami a Vami tykajucu sa transakcii v nej

zamySlanych, a nahradzaju akékolvek predchadzajuce
dojednania medzi nami a Vami tykajuce sa Predmetu lizingu.

18.5  Vykon naSich prav

(a) Sme opravneni poverit vykonom nasich prav podla tejto
Zmluvy tretie osoby, najma v pripade vymahania nasich
peflaznych pohladavok voéi Vdm a vykonu nasho prava
na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravneni vymahat akukolvek dlzni sumu podla
tejto Zmluvy aj pred ukonCenim Zmluvy z akéhokolvek
dévodu. Zacatie vymahania akejkolvek dlznej sumy podla
tejto Zmluvy nemé vplyv na naSe opravnenie ukonCit
Zmluvu.
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